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A partir du 29 janvier 2026

Un homme, Jacques, retraverse
sa longue histoire avec le

personnage de Cyrano.

José le rejoint, c'est son
répétiteur, ami, habilleur,
assistant, psy, nul ne le sait mais
ensemble ils racontent,
interrogent, jouent I'histoire de

Cyrano de Bergerac.




A partir du 29 janvier 2026

ADAPTER

Il y a longtemps, Jacques Weber jouait Cyrano de Bergerac au Théatre Mogador.
Il a tout au long de sa carriére interprété un grand nombre de réles pourtant sans
bien le comprendre il revient sans cesse a Cyrano.

Aprés avoir joué Cyrano, de Guiche, mis en scéne la piece avec de jeunes acteurs,
la monter dans différentes versions, écrit un livre « Cyrano ma vie dans la sienne,
il n'en a pas fini !

Aujourd’hui le projet est de raconter I'histoire de Cyrano en 1h 20 avec deux
acteurs.

Adapter c'est raconter I'histoire mais en sourdine, en confidence.

Il faut entendre la solitude de Cyrano tout autant que celle de l'acteur au travail.

METTRE EN SCENE

Un cyclo ou des ciels et les ombres des réves rythment le jour, un banc, un arbre,
celui de Godot, puis le silence, I'enchantement des alexandrins, des regards qui
parlent et des vers bouche close, des chansons qui reviennent, qu'il chantonne
mais toujours cette recherche dont Jacques parle souvent, le vrai, toujours le
vrai, le concret rien que le concret.

Chanter.. Réver, rire, passer... étre libre.

On ne peut que mettre en scéne et adapter en méme temps, c'est suivre Jacques
dans ses improvisations, I'écho qu'il trouve avec sa propre vie, ses propres
secrets et le texte, voire méme d'autres roles qui se confondent avec Cyrano.
Ahlsiloin des carquois, des torches et des fleches, on se sauvait un peu vers des
choses.. plus fraiches !



A partir du 29 janvier 2026

En 1983, plus de 40 ans déja, J'ai joué Cyrano au Theatre Mogador. J'ai connu la joie,
I'angoisse aussi d'exécuter et vivre un réve d'enfant.

Qu'est devenu ce personnage aime de tous qui toute une vie m'a accompagné 7
J'ai envie trés simplement de le savaoir.

La joie enfantine qui me donnait des ailes en 1983 sera plus profonde, apaisée,
meditative : étre tout simplement encore en vie et sur les planches. " Réver, rire,
passer " comme dit Cyrano : ce que je ferai dans la version intimiste d'une nouvelle
adaptation.

J'ai toujours été particulierement touché par deux phrases depuis toujours : " Dans
la nuit qui me protége, j'ose étre enfin moi-méme et j'ose.. " pour une fois il hésite,
lui qui sait toujours brandir son coesur a la pointe des mots, enjoliver une réalité si
difficile & appréhender.

Et sa célébre épitaphe : " Ci-git Hercule-Savinien de Cyrano de Bergerac gui fut
tout, et qui ne fut rien.. " qui pourrait étre celle de tous et de chacun. Elle est la
mienne car comme lui, quelque soit son écrasante célébrité, I'amour ou le
désamour gqu'il suscite, je me sens tout et rien.

Lespieglerie et |a folle envie de jouer sont encore |a dans mes veines, et je veux a
tout prix : chanter, réver, rire, passer.. avec vous.

Jacques Weber



Derniére mise & jour : & févr.

EEEE FOUD'ART - Un banc public, un réverbére, quelques pigeons... et pourtant Cyrano surgit,
immense. Jacques Weber revient au mythe comme on revient & un amour fondateur ; avec nostalgie,
malice, et une puissance de jeu intacte. Une création délicate, intelligente, vibrante, qui fait renaitre
Rostand sans jamais 'empeser.

Un décor minuscule pour un géant de thédtre

On pourrait croire & un simple dispositif de fortune ; un banc, un lampadaire, une ambiance de place
publique presque nue, Comme si Cyrano s'était échappé des planches pour venir s'asseoir 14, au milieu
de nous, entre deux battements du temps.

Mais c'est précisément ce dépouillement qui frappe : tout est fait pour laisser la place & la parole, au
souffle, 4 la mémoire. Et 4 la présence. Car Jacques Weber ne “revient pas jouer Cyrano” : il revient

traverser Cyrano.

Il ne reconstitue pas un spectacle. Il ouvre une porte.

Weber raconte Cyrano comme on raconte une vie

Le spectacle s'appuie sur un geste simple et bouleversant : Jacques Weber raconte son histoire avec
Cyrano, qu'il a interprété dés 1983 au Théatre Mogador. Plus de quarante ans plus tard, l'acteur ne vient
pas faire un bilan. Il vient faire une offrande.

Il parle comme un conteur, presque comme un grand-pére au coin du feu - sauf que les anecdotes sont
croustillantes, les souvenirs malicieux, et la parole constamment traversée par l'urgence du théitre :
cette pulsion de jeu qui refuse de vieillir.

Ce n'est pas une conférence, ni un hommage muséal, C'est un dialogue intime entre un acteur et le rdle
qui I'a construit. Et ¢'est la que le titre prend tout son sens : réver, rire, passer. Le théatre comme un art
de 'éphémére, et comme une maniére de tenir debout face au temps.
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Jacques Webher - Cyrano,
réver, rire, passer

La Pépiniére Théatre

e

Il est assurément tout cela a la fois, Jacques Weber. Il est
l'incontournable Cyrano, personnage qui lui colle désormais a la
peau. Ou qu'il aille. Il nous offre du réve, nous fait rire et passe en
laissant un parfum agréable de nostalgie. Ce monument du
théatre va une fois de plus vous surprendre. A la fois Cyrano mais

aussi spectateur et commentateur, il convoque ses souvenirs,
decrypte le texte, interroge I'auteur. L'ensemble donne une
maniére d"état des lieux" dans la relation qu'il a tissée avec son
personnage fetiche. Amusant, surprenant et, comme toujours, brillant !

Vous vous attendiez peut-étre a le voir jouer une enieme fois Cyrano. Certes, il va vous en offrir
quelques extraits avec son complice Jose-Antonio Pereira mais il se mue aussi en professeur
qui n'aime rien tant que les explications de texte. Il 'annonce d'emblée : cette tirade des nez est
trop longue, voire ridicule par certains cotés. Weber serait-il devenu sacrilége ? Non, mais son
rapport dans la piéce, la part qui lui est faite est un peu exagérée et ne trouve pas de rapport
direct avec l'intrigue. Pourquoi, de Cyrano, ne retient-on que cette tirade ? Le comédien
chevronné remet les pendules a I'heure, donne son avis, prend du champ, s'amuse, traverse les
époques, n'hésite pas a méler a la piéce du Nerval, du Baudelaire et méme Barbara et son "Dis,
quand reviendras-tu 7" ou Dalida et ses "Paroles, paroles”. Ce Cyrano qui I'a porté au firmament
de la gloire, il lui doit tout mais & quel prix ? Ses presque cinquante années de scéne, ses 500
représentations de Cyrano, il les survole, les raconte avec humilité, avec ce sourire malicieux qui
vient d'emblée nous mettre dans la confidence. Car il sait créer du lien, ce grand homme qui
proméne aujourd'hui avec lenteur sa grande carcasse. Tout lui pése peut-&tre mais tout lui est
agréable, il invoque la mémoire qui pourrait lui faire défaut, comme les textes et les personnages
qui se meélangent (Cyrano/Alceste, méme combat ?). Pourtant, il semble apaisé et fier d'avoir
gardé son dme d'enfant. Son complice José-Antonio Pereira lui donne la réplique, l'interroge.
Tous deux s'extasient sur la force de frappe de la piéce qui concerne aujourd’hui encore tous les
publics et est devenue universelle. Jacques Weber en sort la substantifique moelle : la rébellion,
la vulnérabilité, cette peur panique du ridicule, ¢a lui parle comme la fragilité de I'acteur et la
confusion de I'amour qui peut aller jusqu'a la sidération. Evoluant dans une scénographie trés
poétique - un banc, un arbre et des incrustations- vidéos -, ce n'est pas que Cyrano, c'est un
spectacle autour de Cyrano ol I'nomme se livre. Beaucoup. Alors, on réve, on rit. Il est passé. A
l'instar de Rostand et son célébre "A la fin de I'envoi, je touche”... ce géant aux pieds d'argile
nous a touchés.

Paru le 18/0272026



Le duo Weber / Pereira © complicité, minoir, étincelle
A sas chtés, José-Antonio Pereira est blen plus qu'un partenaire : il est 'autre batlement du spectacie.

Il incarne ce personnage lascinant, 4 la fols répétiteur, ami, assistant, poy, habillewr... et swrboul
diclencheur de parole. Un “candide gdnial, un “nall dclairant”, colui qui pose les questions quion n'ose
pas poser, e qui fait surgir les confidances.

Sa présence est déconcertanta de naturel. Il ne joue pas "contre” Weber : il 'accompagne, e relance, e
provoque doucement, Il agit comme un mirgir vivant. Et tris vite, la sobne devient un lemrain de jeu ; ils
sont I'un, ils sont Maulre, ils s'échangent les riles, gissent dans les personnages, passent du récit &
Rostand comme on passe d'un souvenir & ung brilure.

Cyrano renail avec presque rien... el ¢a suffit
[Et puts soudain, Rostand revient. Pas comme une statua. Comme un frisson,

Awec Irés peu de moyens, quelques extraits, quelques élans, quelques vers jetés comme des éclairs, s
font renaftne un Cyrana vibrant de rage o démation, L bexte surgit dans sa beaubd brute, sans
décorum, sans grand apparat, porté uniguement par la chair des mots.

Le spectacle devient alors wne chose rare | une traversée. Line forme hybride, entre performance,
théditre dansg le thidtre, récil autobiographique ef fragments du grand néperoine, Un objel accessible,
mais jamaks simpliste. Abordable, mais d'una inlelligance remanguable.

On ne regarde pas Cyrano : on le retrouve,

Jacques Waber, toujours magistral (el sans forcer)

Co qui impressionng chez Webar, cest cotte manidng d'dtre immense sans jamais dire dans la
projection démonstrative. Sa diction - si singulére, sl reconnatssable - est une matiére en sol : elle
sculple Fespace, elle impose le rythme, alle fait respiner la salle,

1l cadbe facon de transmeting qui semble presgue nonchalante. .. alors quielle ¢51 millimdtnde, Tout
passe par Madresse, |a vibration intériewre, Fart du silence. Weber n'a pas besoin d'en faire trop : il suffit
quiil parle, ot e thédine se remet i exister.

On sent Fage, oui. Mais on senl surtout la puissance intacte, La jole de jouer. Lespitglene, Lurgence. Et
catle impression rane ; celle d'ére face & un acleur qui a tout wécu, o1 qui continue pourtant de
s'émervailer.

Un spectacle délicat, intelligent, profondément vivant

Cyrano, Réwer, Rire, Passer n'ast pas une reprise. C'est une confession scénique. Une lattre d’amour a
Rostand. Un hommage au métier dacteur. Une réflexion sur le temps qui passe, sur bes rbles qui nous
habitent, sur la mémoing qui revient quand on ka comogque aves honndletd,

Et surtout, c'est du théétre au sens le plus pur : une présence, un soutfie, un public suspendu.

Un banc, un révarbére, quelques pigaons.. .
et pourtant un Cyrang immeansa.

INFOS PRATIQUES

CYRANO, REVER, RIRE, PASSER

Awec : Jacques Waber, José-Antonio Pereira

Mise en scéna : Christine Weber, Josd-Antonio Paraira

Adaptation : Christine Weber (d'aprés Edmend Rostand)

Costumes : Michel Dussaral = Son : Bernard Vallery

Lumiére : Thibaull Vincent « Vidéo : Mathalie Cabrol (assistée de Jérémy Secco) = Scénographie
Emmanuelle Favre (assistée de Pauling Stemn)

Crédit photo Jonty CHAMPELOVIER

Thédtre de la Pépinidre
Amrﬁm?ﬂmmm'mzﬂm 2026) = Mercredi au samedi 4 180 - dimanche & 17 -
Durde : 1h2@

AEAEE FOUDART
Un immense acteur. Un grand texte. El une legon de thédtre en douceur,



Au Theéatre La Pépiniere, a Paris, la confession
meélancolique de Jacques Weber

Le comédien interpréte, avec panache, « Cyrano, réver, rire, passer », un spectacle inspiré par la piéce d'E
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Jacques Weber, c'est un tout. Un roc, un pic, un cap, bien sir, une péninsule. Un
étre superlatif dont le public connait I'insolente méche blanche, le souffle qui .
cherche I'air au lointain, la voix qui tonitrue et puis se perd on ne sait od. Jacques Mots
Weber, c'est ce comédien immense qui se dresse sur la scéne du Théitre La e

Pépiniére, a Paris. Et lorsqu'on dit immense, on ne parle pas seulement de sa taille

de géant qui se plie en deux pour s'asseoir sur le banc déposé au centre du

plateau.



Cyrano, réver, rire, passer, texte écrit sur mesure par Christine Weber d'aprés
Cyrano de Bergerac (1897), d'Edmond Rostand, furéte de 'incarnation a son agile
commentaire. Lacteur linterpréte avec, a son cdté, la présence ailée et soutenante
de son alter ego, José-Antonio Pereira. Moment d'une totale mélancolie, C'est un
songe qui passe, méditatif, éclairé par les lueurs d'une vidéo automnale : paysages
de froide campagne, arbres dénudés a la Beckett, crépuscule et spectre de Roxaneg
qui marche dans I'image. Malgré sa douceur frileuse, cette représentation n'est
jamais tres loin des larmes.

La raison en est simple : c'est un spectacle sentimental, et méme un spectacle
amoureux que propose l'acteur. 1l a été, il est resté fou de Cyrano, de la langue, des
personnages. Tout l'exalte et l'enchante, et méme Montfleury (1608-1667), que le
vrai Savinien de Cyrano de Bergerac (1619-1655) trouvait si mauvais comédien
qu'il lui interdisait de jouer. « Imaginez que la scéne se reproduise, ici, a La
Pépiniére et qu'un acteur, n'importe lequel, vienne m'ordonner de quitter le
plateau ! », s’amuse Jacques Weber.

Jouer et étre

Cet amour pour la piéce, et, au-dela, cet amour du théatre, l'interpréte vient
'avouer au public dans une représentation qui est une confession. Un aparté qui
a des airs de reddition: Weber ne se soucie plus de paraitre, Jouer et étre, c'est
identique. Ce parcours-la est aussi celui qu'accomplit Cyrano, rendant enfin les
armes devant Roxane, i I'heure de son agonie. Lorsque Weber parle du héros, il
parle de lui et de son printemps qui s'enfuit, Dis, quand reviendras-tu ?: la
chanson de Barbara se fait entendre, « Dis, au moins le sais-tu 7 », le géant écoute
en silence, « Que tout le temps qui passe ne se rattrape guére », I'émotion qui surgit
n'est feinte, ni sur le plateau, ni dans la salle, « Que tour le temps perdu ne se
rattrape plus. »

En 1983, I'acteur rencontrait le succés en chaussant le faux nez du Gascon. Jérome
Savary (1942-2013) signait la mise en scéne au Théatre Mogador, a Paris. Dans Le
Monde, la critique Colette Godard relevait que le héros n'était plus un « Zorro qui
[fait rire », mais « un homme vulnérable et secret », Cétait il y a prés de quarante-
trois ans : « A [Bpoque aussi, il m'arrivait de tousser =, note, i La Pépiniere,
interpréte pile, bronchiteux, fragilisé, mais qui se souvient de tout et ouvre la
porte vers les coulisses et leurs anecdotes : comment, un soir, il s'est trompé,
déroulant les vers du Misanthrope, de Moliére, sous le regard effaré de sa
partenaire, ou comment, une autre fois, le public s'est esclaffé au pire moment
Cyrano mourait dans les bras de Roxane,

Lire dans les archives (en 1083): |7 A Mogador, avec « Cyrana de |
Bergerac», le secret de 'homme au grand nez

« Et samedi, vingt-six, une heure avant diné, Monsieur de Bergerac est mort
assassing. » Weber prend son temps pour aller d'une réplique  l'autre. Parfois, il
change de personnage sous le regard complice de son répétiteur, José-Antonio
Pereira. Il devient Roxane. Fernme ou homme, peu importe, le vers garde sa
souplesse, ses bifurcations, ses caprices. Le comédien mime Louis de Funés pour
amuser le public, murmure un poéme d'Arthur Rimbaud (Le Dormeur du val) et
c'est de circonstance.

MNewsletter

= M International =
Mode, culture, politigue... Découvraz la newsletter qui réunit le S'ingerive gratultement =
meifleur du Mag. en anghais !

Lorsqu'il s'égare du coté du Roi Lear, le plateau est une lande sauvage. Il entre et il
sort de la piéce, il se balade. Cette promenade, car c'en est une, entraine le

spectateur dans la chair méme de I'écriture. Chute verticale des phrases ou lignes
horizontales qui ondoient, enlacent, touchent 'interlocuteur. La main de Jacques
Weber caresse la courbe des alexandrins. On les voit flotter dans les airs, il les
effleure de ses paumes. Quel panache. C'est si sensuel le thédtre,

§ Cyrano, rdver, rirg, passer, d'apres la piace d Edmond Rostand. Mise en
soéne : Christine Weaber (adaptation) et losé-Antonio Pereira. Avec



THEATRE
Pied-de-nez

Jacques Weber est 1'un des plus
incandescents Cyranode I'histoire et
le plus bouleversant comte de Guiche.
Sur la scene de La Pépiniere, tel le
maitre patissier Ragueneau, le come-
dien concocte un savoureux mille-
feuille en rejouant des scenes de la
piece d’Edmond Rostand, de maniere
parfois finement distanciée. Il nous
raconte des anecdotes sur ses plus
de 500 représentations a Mogador
en 1983, sur I’adaptation cinémato-
graphique de Jean-Paul Rappeneau,
sur I'authentique Cyrano, sur sa facon
de juger la tirade du nez comme une
« fanfare », ou sur la curieuse pro
pension de certains spectateursarire
sur le « Vous m’aimez ! » de Roxane.
Et, comme toujours, a la fin de I’en
voi, Weber touche. R.M.

CYRANO, REVER, RIRE, PASSER,

avec Jacques Weber er José-Antonio Pereira,

Théatre La Pépiniére, theatrelapepiniere.com
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CYRANO, REVER, RIRE, PASSER

i Article publié dans la Lettre n°632 du 18 février 2026

Pour voir notre sélection de visuels, cliquez ici.

CYRANO, IIE'U'EII, RIRE, PASSER. D'aprés Cyrano de Bergerac. Adaptation Christine Weber. Mise
en scéne Christine Weber et José-Antonio Pereira. Avec Jacques Weber et José-Antonio Pereira.
Personne ne peut ignorer Cyrano de Bergerac, chef-d’‘ceuvre d’'Edmond Rostand que l'on voit et
revoit avec le méme bonheur. Considérée comme la derniére grande piéce en vers de |'histoire du
thédtre, elle défie le temps, toujours aussi moderne, parce qu'elle renferme ce qui fait I'ame, le
comportement et les sentiments humains.

Jacques Weber interpréta Cyrano en 1983 et ce souvenir reste si cher & son coeur qu'il monte
aujourd'hui sur scéne pour nous signifier, dans une belle adaptation de Christine Weber, son
appartenance a ce personnage mythigue et la joie profonde qu'il ressentit en I'interprétant.

Dans un décor changeant fait d'arbres et d'oiseaux, il commente les scénes les plus
emblématiques, celle du nez, bien sir, «!'identité profonde de quelgu’un=. Il s'attache & relever les
sentiments de son héros pour Christian et Roxane, sa profonde amitié pour Le Bret, sa haine de
Montfleury. Et il démontre que méme si la langue francaise est atone, I'emploi des alexandrins et
des octosyllabes la rendent magnifique. La versification fait briller le célébrissime =a la fin de
I'envoi je touches=, le trivial =tu t'es mis sur les bras beaucoup trop d’ennemis»* ou le si romantique
«mol je ne suis qu'une ombre et vous une clartés,

Accompagné par José-Antonio Pereira, Le Bret confident, Jacques Weber célébre les plus beaux
monologues qu'il pare de quelques chansons: «Trois petites notes de musique=», «=Dis, quand
reviendras-tu?» ou d'un poéme, illustrant ainsi la mort de Christian par «Le Dormeur du vals.

Le public enthousiaste se surprend & murmurer certains vers et il écoute nostalgique ce qui fait la
beauté de notre culture et de notre langue. Réver, rire et s"émouveoir avec Weber est un plaisir. M-
P P. Théitre La Pépiniére 2e.

Pour vous abonner gratuitement & la Newsletter cliquez ici

Index des piéces de thédtre

@m Accés a la page d'accueil de Spectacles Sélection



CRITIQUES

Cyrano, réver, rire, passer : Tout
le panache de Jacques Weber

Dans un spectacle, concu avec sa femme Christine Weber, le
comédien raconte le chef-d'ceuvre d'Edmond Rostand.
Exposant les liens qui I'unissent a Cyrano, ce colosse aux
pieds d'argile donne une masterclass de toute beauté sur la
vie et le thédtre,

oogues Waber a été 'un des premiers & jouer o pléce dEdmond Rostand

lorsguielle a3t tombide dans ke domaine public en 1983, dans lo mise en scing de JérSma

Sovory. Un rile gul o margudé Iisnaine autant que Macteur. I fuT fout auss] un marveilieu

de Guiche dans la film de Jean-Poul Roppeneaw. 5on approche de lNoeuwe est
presqus viscdrale. La comiddien connailt son sujet  mervailia. E1il reste depuis Mun des plus beoux
Cyrand du Thédire, un arr auquel § déclore 20 femme. Sinspront du speciocle ordd an 2008, Care
nowrela vargion, plet infima, o gognd én puitsanca. Tals las mailleurs crus, [l a &né bonifid par vingT ans
o supdriancs de vie

£a plus belle histoire damour...

CyTana 'asT pos Guiun NBE ¢ Jui e pracade an fous Beu e, C'ast
un hilbieur, un beatleur, un polte, un amourewy Malheurau,
un Sokiaf courngeu, une grande deme. i est un héiros cher &
NOE COBUrS. ©8 DEvecnnage par sa diversind da covoctire
représents an lul-mima TouT oe qui constitue un comddien
Alors, dons ca condensd de o pebce, subtilemant adopid por
Christine Wab-ar qui 0 conserad 10uTes les granset Tinsdes
i ia peboe, worT aussl surgl Leor, Alcaste, Dalida a1 Barbara,
das anecdotes dune longue ef bella camiére e des réflexdons
BUIF 0N MidTier S OCIBUr,

Ur cabaret ot e mols rayonnent

Sur | plateau, un Bang, un réverbére &7 ded DIgecns. COMmme
une imoge du vieux Paris. Sl fatmasphére asf un brin
nostaigique. asthdfiquamant alie

fanstionng merveilleusamant. En 1088 da fond, un &Sran, ol

sant projetées dabord Mimage dun rideau de soéne puls celles
drorbres passant les solsong, sous o lurmiére du [our ef de la
niAt. Calle dun champ de botaille Busire lo schne du sége daras. Co bl dorin sart & menedle o mise
an scdna de Christine Weber &t Josd-Antonio Peraino. Les passodes anime & e de
Rostond of les césures infimes du grond Jocques circulent alsémant.



Pour ce spectacle, pas question d'étre seul en scéne, il fallait un partenaire pour renvoyer les répliques,
relancer une attention de jeu, briser les silences. José-Antonio Pereira, qui fut un trés bel Edgar dans la
mise en scéne du Roi Learde Jean-Luc Revol, incarne le répétiteur. Celui qui aide le comédien &
travailler son réle. Complice essentiel, il sera, entre autres, Le Brey, la Duégne, Christian... Jacques
Weber est tour & tour lui-méme, laissant exploser son rire si particulier, et ce grand cabotin de Cyrano.

Passant avec panache de I'émotion & la drélerie, il nous touche, au coeur !
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En ce début d'année, Patrick Bruel,
Clémentine Célarié, Jacques Weber
ou Evelyne Bouix sont présents dans des piéces
attendues. Voici ce que «Le Figaro» en a pensé.

I « Cyrano, réver, rire, passer»

5i nous faisons encore confiance a notre
mémaoire, les premiers mots de Jacques
Weber - on entrevoit, dans 'ombre,
son imposante silhouette - doivent étre
a peu prés ceux-ci : «{..) Dans la nuit
qui me précéde, j"ose étre enfin moi-mé-
me. EI j'ose... Oil en étais-je ? Je ne sais.
Tout ceci, pardonnez mon émoi, c’est si
délicieux, si nouveau pour moi d'éire
sincére (...) » Belle introduction, n'est-

ce pas ? La voix traverse la salle, mots
susurrés sur la trompette de Miles
Davis, Kind of Blue. 1l faut tendre
I'oreille. L'oreille comme 1"eeil s"habi-
tue a la nuit. Alors Weber s"impose dans
la lumiére. 1l poursuit sur la peur d*étre
raillé comme son bon vieux Cyrano,
cette ombre au matin marchant derrie-
re lui, surgissant le soir i sa rencontre.
La premicre fois, c'était le 3 octobre
1983, au Théitre Mogador. Aujour-
d'hui, plus besoin de se faire poser le fa-
meux nez. L'appendice fait partie de
son corps, de sa carriére. Réver, rire,
passer, de Christine Weber, est un
spectacle impressionnant. [l s agit
d'une adaptation libre de la piéce de
Rostand, puisqu'elle nous conte deux
histoires paralleles. Celle de Cyrano el
celle de Jacques Weber jouant Cyrano.
Cyrano ou «sa vie dans la sienne ». Sur
la scéne, un banc. Sur le banc, un pi-
geon. Un réverbére. Au fond un écran
ou défilent paysages, pluie, rayons de
soleil, feuilles poussées par le vent.
Soudain apparait un camarade de jeu. Il
s'agit de José (José-Antonio Pereira),
qui cosigne la mise en scéne avee Chris-
line Weber. Jose est 4 la fois le répéti-
teur de Jacques/Cyrano, ["ami,
I'habilleur, I'assistant, le psy. L'éléve
aussi, lorsque Jacques lui donne une
lecon d'alexandrins ou d’octosyllabes
et c'est sans doute dans ces moments
que Weber se révéle un grand comé-
dien pédagogue. Le spectateur, muet,
devient statue de sel. La tirade du nez,
la scene des « non merci» et celle du
balcon sont les trois caps de cette
traversée que nous n'oublierons pas.

Au Thédtre de la Pépiniére (Paris X),
Jusgu ou 28 juin.



